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Word classes
V = verb
N = noun (in the broad sense)
Postp = postposition inflected in local cases (all case forms included in the glossary)
Adv = adverb inflected in local cases (all forms included in the glossary)
Ref = referential adverb with possessive forms (shown as a stem in the glossary)
Part = particle (uninflected adverb or petrified inflected form)

Conjugational classes of verbs
intr. = intransitive verb
tr. = transitive verb
refl. = reflexive verb
tr.-refl. = a verb inflected in all conjugations

Aspectual classes of verbs
impf. = imperfective verb
pf. = perfective verb
neg. = negative auxiliary

Derivatives changing the aspectual class
[dur.] = durative
[frequ.] = frequentative
[impf.] = imperfective
[inchoat.] = inchoative
[intr.] = intransitive
[iter.] = iterative

* a term of kinship with the marker -na in distributive plurals



Stem types and theme forms of nouns (N)

nom.sg gen.sg acc.pl nom.sg2sg nom.pl2sg

[01a] то̆ то̆ң то̆ тоԯ тот
tŏ tŏŋ tŏ toł° tot°

[01b] ңӓй ңӓйң ңӓй ңӭԯ ңӭт
ŋä̆ ŋä̆ŋ ŋä̆ ŋäł° ŋät°

[01c] ту̌ ту̌ң ту̌ ту̌ԯ ту̌т
tŭ tŭŋ tŭ jał° tŭt°

[01d] ши̌ ши̌ң ши̌ шиԯ шит
syĭ syĭŋ syĭ syił° syit°

[01e] ню̆ ню̆ң ни̌ нюԯ нит
nyŭ nyŭŋ nyĭ nyuł° nyit°

[01f] дю̆ԯ(к)ъну дю̆ԯ(к)ънуң дю̆ԯ(к)ъну дю̆ԯ(к)ънуԯ дю̆ԯ(к)ънут
jŭł(k)°nu jŭł(k)°nuŋ jŭł(k)°nu jŭł(k)°nuł° jŭł(k)°nut°

[02] дя̆ дя̆ң дё̆ дяԯ дёт
jă jăŋ jŏ jał° jot°

[03] ня̆ ня̆ң нӗ няԯ нет
nyă nyăŋ nyĕ nyał° nyet°

[04] ты̆ ты̆ң ты̆ тэԯ тыт
tĭ tĭŋ tĭ teł° tit°

[05] кӑ кӑң каву каԯ кавот
kă kăŋ kawu kał° kawot°

[07] ви̌ ви̌ң виви виԯ вивет
wyĭ wyĭŋ wyiwyi wyił° wyiwyet°

[08] ңысы ңысың ңысыдю ңысыԯ ңысыдёт
ŋisi ŋisiŋ ŋisiju ŋisił° ŋisijot°

[09a] пӑнӹ пӑнӹң пӑнӹдю пӑнӭԯ пӑнӹдёт
pănï pănïŋ pănïju pănäł° pănïjot°

[09b] ңӑ”ш(”)кӥ ңӑ”ш(”)кӥң ңӑ”ш(”)кӥ ңӑ”ш(”)кӭԯ ңӑ”ш(”)кӭт
ŋăqsy°(q)kyï ŋăqsy°(q)kyïŋ ŋăqsy°(q)kyïŋăqsy°(q)käł° ŋăqsy°(q)kät°

[10a] кӑн кӑн кӑну кӑнӑԯ кӑнот
kăn° kăn° kănu kănăł° kănot°



[10b] мю̆й мю̆йң мю̆дю мю̆дя̆ԯ мю̆дёт
myŭj° myŭj°ŋ myŭju myŭjăł° myŭjot°

[10c] кӭв кӭвң кӓйву кӭвӑԯ кӓйвот
käw° käw°ŋ kä̆wu käwăł° kä̆wot°

[10d] каԯвӑт каԯвӑт каԯ(в)ъту каԯ(в)ътӑԯ каԯ(в)ътот
kałwăt° kałwăt° kał(w)°tu kał(w)°tăł° kał(w)°tot°

[11a] кат кат кыту катӑԯ кытут
kat° kat° kitu katăł° kitut°

[11b] лав лавң лыву лавӑԯ лывут
law° law°ŋ liwu lawăł° liwut°

[12] дет дет дечи детӑԯ дечет
jet° jet° jetyi jetăł° jetyet°

[13a] кӑԯъ кӑԯъ кӑԯъ кӑԯӑԯ кӑԯӑт
kăł° kăł° kăł° kăłăł° kăłăt°

[13b] шей шейң шей шедя̆ԯ шедя̆т
syej° syej°ŋ syej° syejăł° syejăt°

[13c] хӭм хӭм хӭм хӭмӑԯ хӭмӑт
xäm° xäm° xäm° xämăł° xämăt°

[13d] ңӑмӑԯ ңӑмӑԯ ңӑмӑԯ ңӑмъԯӑԯ ңӑмъԯӑт
ŋămăł° ŋămăł° ŋămăł° ŋăm°łăł° ŋăm°łăt°

[14] мӑԯаңка мӑԯаңкаң мӑԯаңкӥ мӑԯаңкаԯ мӑԯаңкӭт
măłaŋka măłaŋkaŋ măłaŋkyï măłaŋkał° măłaŋkät°

[15a] ңу̌та ңу̌таң ңу̌чи ңу̌таԯ ңу̌чет
ŋŭta ŋŭtaŋ ŋŭtyi ŋŭtał° ŋŭtyet°

[15b] ноха нохаң ноши нохаԯ ношет
noxa noxaŋ nosyi noxał° nosyet°

[15c] петаԯа петаԯаң петаԯи петаԯаԯ петаԯет
pyetała pyetałaŋ pyetałyi pyetałał° pyetałyet°

[17a] каԯя каԯяң каԯи каԯяԯ каԯет
kałya kałyaŋ kałyi kałyał° kałyet°

[17b] мӑнсдя мӑнсдяң мӑнсди мӑнсдяԯ мӑнсдет
măns°ja măns°jaŋ măns°ji măns°jał° măns°jet°



[19a] копа копаң коп копаԯ копӑт
kopa kopaŋ kop° kopał° kopăt°

[19b] ңӓйва ңӓйваң ңӭв ңӓйваԯ ңӭвӑт
ŋä̆wa ŋä̆waŋ ŋäw° ŋä̆wał° ŋäwăt°

[22] касама ~ каса̄ касамаң ~ каса̄ң кашем касамаԯ кашимӑт
kasama ~ kasa° kasamaŋ ~ kasa°ŋ kasyem° kasamał° kasyimăt°

[23a] ңӑну ңӑнуң ңы̆ну ңӑноԯ ңы̆нут
ŋănu ŋănuŋ ŋĭnu ŋănoł° ŋĭnut°

[23b] хала”ку хала”куң хала”ку хала”коԯ хала”кут
xalaqku xalaqkuŋ xalaqku xelaqkoł° xalaqkut°

[25a] ну̌м ну̌мъ ну̌му ну̌мԯ ну̌мот
nŭm nŭm° nŭmu nŭmł° nŭmot°

[25b] дя̆м дям дяму дямԯ дямот
jăm jam° jamu jamł° jamot°

[25c] кӓйм кӭм кӓйму кӭмԯ кӓймот
kä̆m käm° kä̆mu kämł° kä̆mot°

[27] му̌ң мун муну мунԯ мунот
mŭŋ mun° munu munł° munot°

[28] по̆ң пойң подю понԯ подёт
pŏŋ poj°ŋ poju ponł° pojot°

[29a] тӑң та̂ң тӑңу тӑнԯ тӑңот
tăŋ tă°ŋ tăŋu tănł° tăŋot°

[29b] вы̆ң вы̄ң выңу вынԯ выңот
wĭŋ wi°ŋ wiŋu winł° wiŋot°

[29c] тыньшаң тыньша̄ң тыньшаңу тыньшанԯ тыньшаңот
tinsyaŋ tinsya°ŋ tinsyaŋu tinsyanł° tinsyaŋot°

[30a] ват ваты̂ң ватңу ватӑнԯ ватңот
wat° watĭ°ŋ wat°ŋu watănł° wat°ŋot°

[30b] дёльш дёльша̄ң дёльшди дёльшӑнԯ дёльшдет
jolsy° jolsya°ŋ jolsy°ji jolsyănł° jolsy°jet°

[30c] тӑн”шӑң тӑн”ша̄ң тӑн”шӑди тӑн”шӑнԯ тӑн”шӑдет
tăn°qsyăŋ tăn°qsya°ŋ tăn°qsyăji tăn°qsyănł° tăn°qsyăjet°



[32a] ңо̆п ңоп ңопу ңопԯ ңопот
ŋŏp ŋop° ŋopu ŋopł° ŋopot°

[32b] шӗԯ шеԯ шеԯу шенԯ шеԯот
syĕł syeł° syełu syenł° syełot°

[32c] пата̀ԯ патӑԯъ патԯу патӑнԯ патԯот
patàł patăł° pat°łu patănł° pat°łot°

[33a] тӑԯ тӑԯъ тӑԯи тӑнԯ тӑԯет
tăł tăł° tăłyi tănł° tăłyet°

[33b] дӗԯ деԯ деԯи денԯ деԯет
jĕł jeł° jełyi jenł° jełyet°

[33c] дёна̀ԯ дёнӑԯъ дёнԯи дёнӑнԯ дёнԯет
jonàł jonăł° jon°łyi jonănł° jon°łyet°

[34] мӑн” мӑнӑс мӑнсу мӑнӑ”ԯ мӑнсот
măn°q mănăs° măn°su mănăqł° măn°sot°

[35a] мя̆” мят мяту мя”ԯ мятот
myăq myat° myatu myaqł° myatot°

[35b] мӑ”т(”) мӑ”тӑт мӑ”тту мӑ”тӑ”ԯ мӑ”ттот
măqt°(q) măqtăt° măqt°tu măqtăqł° măqt°tot°

[36a] ви̌” ви̌т ви̌чи ви̌”ԯ ви̌чет
wyĭq wyĭt° wyĭtyi wyĭqł° wyĭtyet°

[36b] дю̆” дют дючи дю”ԯ дючет
jŭq jut° jutyi juqł° jutyet°

Stem types and theme forms of verbs (V)

intr. ger. subj.3sg conneg. fut.

[01a] каш каңа ~ ка̄ кӑ” канӑ-
kasy° kaŋa ~ ka° kăq kană-

[01c] нуш нуңа ~ нӯ ну̌” нунӑ-
nusy° nuŋa ~ nu° nŭq nună-

[02] мэш мэңа ~ мэ̄ мы̆” мэнӑ-
mesy° meŋa ~ me° mĭq menă-

[03] тош тоңа ~ то̄ ту̌” ту”тӑ-
tosy° toŋa ~ to° tŭq tuqtă-



[04a] пинӑш пинңа ~ пины̂ пин” пиннӑ-
pyinăsy° pyin°ŋa ~ pyinĭ° pyin°q pyin°nă-

[04c] патнӑш патнӑңа ~ патны̂ патӑн” патнӑнӑ-
pat°năsy° pat°năŋa ~ pat°nĭ° patăn°q pat°nănă-

[05a] ди̌ԯеш ди̌ԯиңа ~ ди̌ԯе̄ ди̌ԯи” ди̌ԯинӑ-
jĭłyesy° jĭłyiŋa ~ jĭłye° jĭłyiq jĭłyină-

[05b] мӑнсԯаш мӑнсԯаңа ~ мӑнсԯа̄ мӑнсԯа” мӑнсԯанӑ-
măns°łasy° măns°łaŋa ~ măns°ła° măns°łaq măns°łană-

[06a] ңӑчӑш ңы̆чи ңы̆чу” ңы̆чтӑ-
ŋătyăsy° ŋĭtyi ŋĭtyuq ŋĭty°tă-

[06b] шетшӑш шетши шетшу” шетшӑтӑ-
syet°syăsy° syet°syi syet°syuq syet°syătă-

[07a] че”шӑш че”шңа ~ че”ши̂ че”ш” че”штӑ-
tyeqsyăsy° tyeqsy°ŋa ~ tyeqsyĭ° tyeqsy°q tyeqsy°tă-

[07b] пӓймӑш пӭмңа ~ пӓймы̂ пӭм” пӭмтӑ-
pä̆măsy° päm°ŋa ~ pä̆mĭ° päm°q päm°tă-

[08] тохош тухи туху” тохутӑ-
toxosy° tuxyi tuxuq toxută-

[09a] конёш куны куню” конютӑ-
konyosy° kuni kunyuq konyută-

[09b] вачош выты вычу” вачутӑ-
watyosy° witi wityuq watyută-

[09c] ңӓйтаԯёш ңӓйтаԯы ңӓйтаԯю” ңӓйтаԯётӑ-
ŋä̆tałyosy° ŋä̆tałi ŋä̆tałyuq ŋä̆tałyotă-

[10a] дякош дику (дику” дякутӑ-
jakosy° jiku jikuq) jakută-

[10b] тонԯакош тонԯаку тонԯаку” тонԯакотӑ-
tonłakosy° tonłaku tonłakuq tonłakotă-

[11c] мӑйпёш мӑйпи мӑйпю” мӑйпётӑ-
măj°pyosy° măj°pyi măj°pyuq măj°pyotă-

[13a] деԯемш деԯимя деԯем” деԯимтӑ-
jełyemsy° jełyimya jełyem°q jełyimtă-



[13b] ңы̆чимш ңы̆чимя ңы̆чим” ңы̆чимтӑ-
ŋĭtyimsy° ŋĭtyimya ŋĭtyim°q ŋĭtyimtă-

[13c] пӭмъшӑмш пӭмъшӑмя пӭмъшӑм” пӭмъшӑмтӑ-
päm°syămsy° päm°syămya päm°syăm°q päm°syămtă-

[14] маньш мӑ ~ маԯама ман” мантӑ-
mansy° mă ~ małama man°q mantă-

[15b] ми̌ньш ми̌ньдя ми̌н” ми̌нтӑ-
myĭnsy° myĭnja myĭn°q myĭntă-

[16a] чиԯьш чиԯя чиԯ” чиԯтӑ-
tyiłsy° tyiłya tyił°q tyiłtă-

[16b] тӑԯяԯьш тӑԯяԯя тӑԯяԯ” тӑԯяԯтӑ-
tăłyałsy° tăłyałya tăłyał°q tăłyałtă-

[16c] ңы̆чимеԯьш ңы̆чимеԯя ңы̆чимеԯ” ңы̆чимеԯтӑ-
ŋĭtyimyełsy° ŋĭtyimyełya ŋĭtyimyeł°q ŋĭtyimyełtă-

[16d] дяԯӑԯьш дяԯъңа дяԯӑԯ” дяԯътӑ-
jałăłsy° jał°ŋa jałăł°q jał°tă-

[17a] хӑ”ш хӑ”ңа ~ хӑ”ӑ хӑс” хӑ”тӑ-
xăqsy° xăqŋa ~ xăq° xăs°q xăqtă-

[17c] муну”ш муну”ңа ~ муну”у̌ мунус” муну”тӑ-
munuqsy° munuqŋa ~ munuq° munus°q munuqtă-

[18] ңӭш ңӑ ңӑ” ңӓйтӑ-
ŋäsy° ŋă ŋăq ŋä̆tă-

[19] кӭш кӑдя кай” кӓйнӑ-
käsy° kăja kaj°q kä̆nă-

[20] ни̌ш ни̌ imp. 2sg ни̌нюн —
nyĭsy° nyĭ nyĭnyun° —

tr. ger. obj.sg3sg conneg. fut.

[01a] кош коңата ко̆” конӑ-
kosy° koŋata kŏq konă-

[02] мэш мэңата мы̆” мэнӑ-
mesy° meŋata mĭq menă-



[04a] ня̆”мӑш ня̆”мңата ня̆”м” ня̆”мнӑ-
nyăqmăsy° nyăqm°ŋata nyăqm°q nyăqm°nă-

[04b] тӓйвӑш тӭвңата тӭв” тӭвнӑ-
tä̆wăsy° täw°ŋata täw°q täw°nă-

[04c] чедимя̆ш чедимя̆ңата чедемь” чедимя̆нӑ-
tyejimyăsy° tyejimyăŋata tyejemy°q tyejimyănă-

[05a] каташ катаңата ката” катанӑ-
katasy° kataŋata kataq katană-

[05b] каматаш каматаңата камата” каматанӑ-
kamatasy° kamataŋata kamataq kamatană-

[11a] ми̌”пёш ми̌”пита ми̌”пю” ми̌”пютӑ-
myĭqpyosy° myĭqpyita myĭqpyuq myĭqpyută-

[11b] компёш кумпита кумпю” компютӑ-
kompyosy° kumpyita kumpyuq kompyută-

[11c] катапёш катапита катапю” катапётӑ-
katapyosy° katapyita katapyuq katapyotă-

[11d] каматампёш каматымпита каматымпю” каматампютӑ-
kamatampyosy° kamatimpyita kamatimpyuq kamatampyută-

[12] ңӑмш ңӑмата ңӑм” ңӑмтӑ-
ŋămsy° ŋămata ŋăm°q ŋămtă-

[16a] ңэԯьш ңэԯята ңэԯ” ңэԯтӑ-
ŋełsy° ŋełyata ŋeł°q ŋełtă-

[16b] пӑдеԯьш пӑдиԯята пӑдеԯ” пӑдиԯтӑ-
păjełsy° păjiłyata păjeł°q păjiłtă-

[17a] мэ”ш мэ”ңата мэс” мэ”тӑ-
meqsy° meqŋata mes°q meqtă-

[17b] ми̌”ш ми̌”дята ми̌с” ми̌”тӑ-
myĭqsy° myĭqjata myĭs°q myĭqtă-

[17c] вача”ш вача”ңата вачас” вача”тӑ-
watyaqsy° watyaqŋata watyas°q watyaqtă-

[20] ни̌ш нита imp. 2sg ни̌нюԯъ —
nyĭsy° nyita nyĭnyuł° —



refl. ger. refl.3sg conneg. fut.

[01c] чиш чий” чи̌” чинӑ-
tyisy° tyij°q tyĭq tyină-

[04a] ка”мӑш ка”мӑй” ка”м” ка”мнӑ-
kaqmăsy° kaqmăj°q kaqm°q kaqm°nă-

[04b] тӓйвӑш тӓйвӑй” тӭв” тӭвнӑ-
tä̆wăsy° tä̆wăj°q täw°q täw°nă-

[04c] тӑԯянԯӑш тӑԯянԯӑй” тӑԯянԯ” тӑԯянԯӑнӑ-
tăłyanłăsy° tăłyanłăj°q tăłyanł°q tăłyanłănă-

[05a] конаш конай” кона” конанӑ-
konasy° konaj°q konaq konană-

[16a] хӑԯьш хӑԯь” хӑԯ” хӑԯтӑ-
xăłsy° xăły°q xăł°q xăłtă-

[16b] канӑԯьш канӑԯь” канӑԯ” кана̀ԯтӑ-
kanăłsy° kanăły°q kanăł°q kanàłtă-

[20] ни̌ш ни̌” imp. 2sg ни̌нюн —
nyĭsy° nyĭq nyĭnyun° —

апа • apa \ N [19a*] ‹T› нябако | nyabako ‹P› ста́ршая сестра́, мла́дшая сестра́ отца́ ‹E› 
older sister, father’s younger sister
ӑпӹ • ăpï \ N [09a] ‹T› вӑрк | wərk° 1 ‹P› медве́дь ‹E› bear
ӑпӹ хала”ку • ăpï xalaqku \ ‹T› я̆бто | yəbto ‹P› гусь ‹E› goose
ӑпӹ” мун” • ăpïq mun°q \ ‹T› хэ’ | xæh ‹P› гром ‹E› thunder
ӑтӹчев • ătïtyew° \ N [13b] ‹T› лэ”мор” | læqmor ‹P› ма́ленькая пти́чка ‹E› little bird
вӓйма • wä̆ma \ N [19b] ‹T› вэва | wæwa ‹P› плохо́й, злой; нельзя́ ‹E› bad, evil; must not, 

may not
вӓйсӹ”ку • wä̆sïqku \ N [23b] = вӭ”ку
ваԯ • wał° \ N [13a] ‹T› вар | war° 1 ‹P› край, коне́ц ‹E› edge
ват • wat° \ N [30a] ‹T› ва” | waq ‹P› заго́н из нарт; огра́да, забо́р, и́згородь; огоро́женное 
ме́сто ‹E› corral; fence, hedge; enclosure
вата • wata \ N [15a] ‹T› вада | wada, пу̀й вада | púy° wada ‹P› сло́во, язы́к (речь), отве́т ‹E› 

word, speech, language, answer
вача”ш • watyaqsy° \ V tr. impf. [17c] ‹T› вадець | wadyecy° ‹P› расска́зывать, выска́зывать 

‹E› tell, say
вачош • watyosy° \ V intr. pf. [09b] ‹T› вадё(сь) | wadyo°, соя(сь) | soya°, нѝць | nyícy° ‹P› 
вы́расти, роди́ться, отели́ться ‹E› grow, be born, calve
вачутӑнԯӑш • watyutănłăsy° \ V refl. pf. [04a] ‹T› вадёдӑнӑлць | wadyodənəlcy°, вадёдӑлць | 

wadyodəlcy° ‹P› нача́ть расти́, выраста́ть ‹E› grow, be born, calve [impf.] [inchoat.]
вачутӑш • watyutăsy° \ V intr. impf. [04c] ‹T› вадёдӑнӑ(сь) | wadyodənə° ~ вадёдӑ(сь) | 



wadyodə° ‹P› расти́, выраста́ть ‹E› grow, be born, calve [impf.]
ва”в • waqw° \ N [10a] ‹T› ва”ӑв | waqw° ‹P› спа́льное ме́сто в чу́ме, посте́ль, крова́ть ‹E› 

bed
ва”нӑш • waqnăsy° \ V intr. impf. [06a] ‹T› ва”нӑ(сь) | waqnə° ‹P› лежа́ть (о животном) 

‹E› lie (of an animal)
ва”нӑш • waqnăsy° \ V refl. pf. [04a] ‹T› ва”нӑ(сь) | waqnə° ‹P› лечь, уле́чься (о 
животном) ‹E› lie down (of an animal)
веԯв • wyełw° \ N [10a] ‹T› ерв | yerw°, нерм-бэ̄ртя | nyer°m-pæ°rtya ‹P› хозя́ин, 
руководи́тель, председа́тель ‹E› chief, leader, host
веша • wyesya \ N [19a] ‹T› еся | yesya ‹P› желе́зо, мета́лл, металли́ческие украше́ния, 
де́ньги ‹E› iron, metal, jewelry, money
ви̌ • wyĭ \ N [07] ‹T› ѝ | yí ‹P› ум, ра́зум ‹E› mind, reason
ви̌дя • wyĭja \ N [19a] ‹T› иня | yinya ‹P› реме́нь, верёвка, вожжа́ для управле́ния оле́нями, 
луч ‹E› strap, thong, rein, beam
ви̌” • wyĭq \ N [36a] ‹T› и” | yiq, сярªка | syar°ka ‹P› вода́, спирт ‹E› water, alcohol
вот • wot° \ Part ‹T› ңодь” | ŋody°q, варехэ̆”- | waryexə- ‹P› чуть (немно́го), едва́, с трудо́м, 
е́ле, почти́ ‹E› barely, with difficulty
выди • wiji \ N [08] ‹T› евэй | yewey° ‹P› суп (без примеси муки) ‹E› broth
вы̆й”ку • wĭj°qku \ N [23b] ‹T› вэ̇неко | wenyeko ~ вэ̇няко | wenyako ‹P› соба́ка ‹E› dog
вы̆ң • wĭŋ \ N [29b] ‹T› вы̀’ | wíh ‹P› ту́ндра ‹E› tundra
вычуԯьш • wityułsy° \ V intr. impf. [16b] ‹T› вадюрць | wadyurcy°, сояңгӑ(сь) | soyaŋkə°, 
нѝсерць | nyísyercy° ‹P› расти́, выраста́ть, рожда́ться, тели́ться ‹E› grow, be born, calve 
[frequ.]
вы”ну • wiqnu \ N [08] ‹T› юну | yunu ‹P› весна́ (поздняя, после ледохода) ‹E› spring (after 

breaking-up of the ice)
вэдя”ку • wejaqku \ N [23b] = вы̆й”ку
вэна̀л̧пёш • wenàłpyosy° \ V tr. impf. [11a] ‹T› нэ̇кӑлпӑ(сь) | nek°lpə° 1 ‹P› тяну́ть, 
вытя́гивать, протя́гивать ‹E› draw, pull, haul, drag, stretch [dur.]
вэнӑԯьш • wenăłsy° \ V tr. pf. [16a] ‹T› нэ̇кӑлць | nekəlcy° 1 ‹P› потяну́ть, вы́тянуть, 
протяну́ть ‹E› draw, pull, haul, drag, stretch
вэ̆ң • wĕŋ \ N [27] ‹T› вэ̇’ | weh ‹P› соба́ка ‹E› dog
вӭ”ку • wä°qku \ N [23b] ‹T› вэсако | wæsako ‹P› стари́к, муж ‹E› old man, husband
дедя • jeja \ N [19a] ‹T› ея | yeya ‹P› нюк (верхняя зимняя покрышка чума мехом наружу) 

‹E› reindeer fur covering the tent
дӗԯ • jĕł \ N [33b] ‹T› ер” | yer ‹P› середи́на, центр чего-л. ‹E› centre, middle, midpoint
деԯемш • jełyemsy° \ V intr. pf. [13a] ‹T› еремзь | yeryemcy° ‹P› попа́сть куда-л., во что-л., 
попа́сться, оказа́ться, очути́ться ‹E› end up, get into, find yourself
деԯимеԯьш • jełyimyełsy° \ V intr. impf. [16c] ‹T› ереберць | yeryebyercy° ‹P› попада́ть 
куда-л., во что-л., попада́ться, ока́зываться ‹E› end up, get into, find yourself [frequ.]
дет • jet° \ N [12] ‹T› ед | yed° ‹P› котёл ‹E› pot, pan
детӹ • jetï \ N [09a] ‹T› едэй | yedey° ‹P› но́вый ‹E› new
дехаԯаш • jexałasy° \ V tr. impf. [05b] ‹T› ехэ̨ра(сь) | yexara° ‹P› не знать ‹E› not know
дёльш • jolsy° \ N [30b] ‹T› ёльць’ | yolcy°h ‹P› вре́мя, пора́, срок ‹E› time, season, term
дёльшӑ”т • jolsyăqt° \ Part ‹T› ёльця̆нд’ | yolcyənt°h, ңэ̇сонд’ | ŋesont°h, пирӑт’ | pyirət°h ‹P› 
до чего-л.; до какого-л. времени; на какое-л. время; до какого-л. места ‹E› until
дёльшкӑна • jolsy°kăna \ Part (loc.sg) ‹T› ёльцьңгӑна | yolcy°ŋkəna, мальңгӑна | 

maly°ŋkəna, ңэ̇соңгӑна | ŋesoŋkəna, пирªкӑна | pyir°kəna ‹P› во вре́мя чего-л., че́рез 
(какое-л. время) ‹E› during
дёльшкӑт • jolsy°kăt° \ Part (loc.sg) ‹T› ёльцьңгӑд | yolcy°ŋkəd°, ңэ̇соңгӑд | ŋesoŋkəd° ‹P› со 



вре́мени чего-л., с какого-л. вре́мени ‹E› since
дёльшмӑна • jolsy°măna \ Part (pros.sg) ‹T› ёльцьмӑна | yolcy°məna, ңэ̇сомӑна | ŋesoməna 

‹P› по кому-чему-л., до (какого-л. предела), по са́мой… ‹E› up to
дёльше̄” • jolsye°q \ Part ‹T› ёльце̄ | yolcye° ‹P› совсе́м, о́чень ‹E› completely, very
дёԯеԯьш • jołyełsy° \ V intr. impf. [16b] ‹T› ё̄рць | yoərcy° ‹P› лови́ть ры́бу, рыба́чить ‹E› 

fish (especially with a seine)
дёна̀ԯ • jonàł \ N [33c] ‹T› ёнӑр” | yon°r ‹P› ты́сяча ‹E› thousand
дёше̄пташ • josye°ptasy° \ V refl. pf. [05a] ‹T› ю̀сибта(сь) | yúsyibta° ‹P› лечь, уле́чься (о 
человеке) ‹E› lie down (of a person)
дёшиташ • josyitasy° \ V intr. impf. [05b] ‹T› ю̀седа(сь) | yúsyeda° ‹P› лежа́ть (о человеке) 

‹E› lie (of a person)
ди̌ԯеԯьш • jĭłyełsy° \ V refl. pf. [16b] ‹T› илелць | yilyelcy° ‹P› зажи́ть, нача́ть жить ‹E› live 

[inchoat.]
ди̌ԯеш • jĭłyesy° \ V intr. impf. [05a] ‹T› иле(сь) | yilye° ‹P› жить ‹E› live
ди̌ԯи • jĭłyi \ N [08] ‹T› иры | yiri ~ ирий | yiryiy° ‹P› луна́, ме́сяц ‹E› moon, month
дю̆ԯ • jŭł \ N [33a] ‹T› юр” | yur ‹P› сто ‹E› hundred
дю̆ԯªну • jŭł°nu \ N [01f] ‹T› ху̀вы̄ | xúwi°, ху̀бªта | xúb°ta ‹P› у́тро ‹E› morning
дю̆ньшиԯеш • jŭnsyiłyesy° \ V intr. impf. [05b] ‹T› инзеле(сь) | yincyelye° ‹P› слу́шать ‹E› 

listen
дю̆па • jŭpa \ N [15a] ‹T› иба | yiba ‹P› тёплый ‹E› warm
дю̆” • jŭq \ N [36b] ‹T› ю̀” | yúq ~ лу̀ца-ю̀” | lúca-yúq ‹P› де́сять ‹E› ten
дя̆ • jă I \ N [02] ‹T› я I | ya ‹P› земля́, по́чва ‹E› place, country, land, earth, soil
дя̆ • jă II \ N [02] ‹T› я II | ya 1 ‹P› мука́ ‹E› flour
дяй выди • jaj° wiji \ ‹T› я II | ya 2, хаска | xas°ka ‹P› суп (мучной), ка́ша ‹E› soup, porridge
дякош • jakosy° \ V intr. impf. [10a] ‹T› я̆ңго(сь) | yəŋko° ~ яңго(сь) | yaŋko° ‹P› 
отсу́тствовать, не име́ться ‹E› not exist, not have, not own, lack
дяԯ • jał° \ N [11a] ‹T› яр | yar° ‹P› плач ‹E› weeping, crying
дяԯӑԯьш • jałăłsy° \ V intr. impf. [16d] ‹T› я̄рць | yaərcy° ‹P› пла́кать ‹E› weep, cry
дяԯя • jałya \ N [17a] ‹T› яля | yalya, хаерª” | xayer°q ‹P› день, свет, со́лнце ‹E› day, light, 

sun
дя̆м • jăm \ N [25b] ‹T› ям’ | yam 2, Сӑля’ ям’ | Səlyah yam ‹P› больша́я река́, Обь ‹E› big 

river, Ob
дямп • jamp° \ N [10a] ‹T› ямб | yamp° ‹P› дли́нный ‹E› long
дя̄нԯӑш • ja°nłăsy° \ V refl. pf. [04c] ‹T› ярумзь | yarumcy° ‹P› запла́кать ‹E› weep, cry 

[inchoat.]
дя̆ңку • jăŋku \ N [23a] ‹T› я̆ңго | yəŋko ‹P› лову́шка ‹E› trap
дя̆пту • jăptu \ N [23a] = ӑпӹ хала”ку
дятӑш • jatăsy° \ V intr. impf. [04a] ‹T› ядӑ(сь) | yadə° ‹P› идти́ пешко́м ‹E› walk, go on foot
дятӭԯьш • jatäłsy° \ V intr. impf. [16b] ‹T› ядэрць | yadercy° ‹P› ходи́ть пешко́м ‹E› walk, 

go on foot [frequ.]
дя̆ха • jăxa \ N [15b] ‹T› я̆ха | yəxa ‹P› река́ ‹E› river
дячапёш • jatyapyosy° \ V intr. impf. [11c] ‹T› ядембӑ(сь) | yadyempə°, епӑ(сь) | yepə° ‹P› 
быть горя́чим, жа́рким ‹E› be hot
дя”мӑш • jaqmăsy° \ V tr. impf. [04a] ‹T› я”мӑ(сь) | yaqmə° ‹P› не мочь, быть не в си́лах 
что-л. сде́лать ‹E› cannot, be unable to
кӑ • kă \ N [05] ‹T› ха | xa ‹P› у́хо ‹E› ear
кадеш • kajesy° \ V tr. pf. [05a] ‹T› хае(сь) | xaye° ‹P› оста́вить ‹E› leave
кадёш • kajosy° \ V intr. pf. [09b] ‹T› хаё(сь) | xayo° ‹P› оста́ться ‹E› stay
кадипёш • kajipyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› хаебӑ(сь) | xayebə° ‹P› оставля́ть ‹E› leave 



[dur.]
кӓйм • kä̆m \ N [25c] ‹T› хэм’ | xæm ‹P› коро́ткий ‹E› short
кӓй”ка • kä̆qka \ N [19b*] ‹T› папа | papa ‹P› мла́дший брат или мла́дшая сестра́ ‹E› 

younger brother or younger sister
кӑԯª • kăł° \ N [13a] ‹T› хӑр | xər° ‹P› нож ‹E› knife
каԯвӑт • kałwăt° \ N [10d] ‹T› харӑд | xarəd°, мӑрª” | mər°q ‹P› дом, зда́ние, посёлок, го́род 

‹E› house, building, village, city
кӑԯе”- • kăłyeq- \ Ref ‹T› хӑр- | xər- ‹P› сам ‹E› self
каԯиташ • kałyitasy° \ V intr. impf. [05b] ‹T› халям’ пэ̄рць | xalyam pæərcy° ‹P› лови́ть 
ры́бу, рыба́чить ‹E› fish
каԯя • kałya \ N [17a] ‹T› халя | xalya ‹P› ры́ба ‹E› fish
каматампёш • kamatampyosy° \ V tr. impf. [11d] ‹T› хамадамбӑ(сь) | xamadampə°, 
хамэдамбӑ(сь) | xamedampə°, тумдбӑ(сь) | tumt°bə°, тумдыбӑ(сь) | tumtibə° ‹P› гото́вить, 
разбира́ть, понима́ть, узнава́ть ‹E› prepare, complete, understand [dur.]
каматаш • kamatasy° \ V tr. pf. [05b] ‹T› хамада(сь) | xamada°, хамэда(сь) | xameda°, 
тумдӑ(сь) | tumtə° ‹P› пригото́вить, загото́вить, разобра́ть, поня́ть, узна́ть ‹E› prepare, 
complete, understand
кампа • kampa \ N [19a] ‹T› хамба | xampa ‹P› волна́ ‹E› wave
кӑн • kăn° \ N [10a] ‹T› хӑн | xən° ‹P› на́рта, са́ни ‹E› sledge
канӑԯьш • kanăłsy° \ V refl. pf. [16b] ‹T› хаңгулӑ(сь) | xaŋkulə° ‹P› заболе́ть, захвора́ть ‹E› 

be ill [inchoat.] = fall ill
канапёш • kanapyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› ханабӑ(сь) | xanabə° ‹P› увози́ть, отвози́ть ‹E› 

carry, export, take away, transport [dur.]
канӑш • kanăsy° \ V intr. impf. [04a] ‹T› хаңгурць | xaŋkurcy° ‹P› боле́ть (о человеке) ‹E› 

be ill
канаш • kanasy° \ V tr. pf. [05a] ‹T› хана(сь) | xana° ‹P› увезти́, отвезти́, повезти́ ‹E› carry, 

export, take away, transport
канӑ”ш • kanăqsy° \ V intr. impf. [17c] ‹T› ханӑць | xanəcy° ‹P› уходи́ть, уезжа́ть, 
отправля́ться куда-л. ‹E› depart, become [impf.]
кануньче”й • kanuntyeqj° \ N [13a] ‹T› сармик | sarmyik° 1, ты’ сармик | tih sarmyik°, ты’ 
хано | tih xano, ңылека | ŋilyeka 3 ‹P› волк ‹E› wolf
каньдяш • kanjasy° \ V intr. impf. [05a] ‹T› хане(сь) | xanye° ‹P› охо́титься, промышля́ть 

‹E› hunt
каңкӑш • kaŋkăsy° \ V intr. impf. [04a] ‹T› хаңгӑ(сь) | xaŋkə° ‹P› умира́ть, ги́бнуть, 
погиба́ть, пропада́ть ‹E› die, perish [iter.]
касама • kasama \ N [22] ‹T› хасава | xasawa ‹P› мужчи́на ‹E› man
кат • kat° \ N [11a] ‹T› ёмзя’ | yomcyah ‹P› снегопа́д ‹E› snowfall
ката • kata \ N [19a*] ‹T› хада | xada ‹P› ба́бушка ‹E› grandmother
катапёш • katapyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› хадабӑ(сь) | xadabə° ‹P› убива́ть ‹E› kill [dur.]
каташ • katasy° \ V tr. pf. [05a] ‹T› хада(сь) | xada° ‹P› уби́ть ‹E› kill
каш • kasy° \ V intr. pf. [01a] ‹T› хась | xasy° ‹P› умере́ть, поги́бнуть ‹E› die, perish
кашем(”) дю̆” • kasyem°(q) jŭq \ ‹T› хасу-ю̀” | xasu-yúq ~ хасава-ю̀” | xasawa-yúq ‹P› де́вять 

‹E› nine
ка”мӑш • kaqmăsy° \ V refl. pf. [04a] ‹T› ха”мӑ(сь) | xaqmə° ‹P› упа́сть ‹E› descend, come 

down, fall
ка”моԯьш • kaqmołsy° \ V intr. impf. [16b] ‹T› ха”морць | xaqmorcy° ‹P› па́дать ‹E› 

descend, come down, fall [frequ.]
кимя • kyimya \ N [17a] ‹T› хѝбя | xíbya ‹P› кто ‹E› who
компёш • kompyosy° \ V tr. impf. [11b] ‹T› хомбӑ(сь) | xompə° ‹P› находи́ть, оты́скивать 



‹E› find [dur.]
конаш • konasy° \ V refl. pf. [05a] ‹T› хона(сь) | xona° ‹P› лечь, уле́чься спать ‹E› go to 

sleep, go to bed
конёш • konyosy° \ V intr. impf. [09a] ‹T› хонё(сь) | xonyo° ‹P› спать ‹E› sleep
конªԯампёш • kon°łampyosy° \ V tr. impf. [11d] ‹T› хонрамбӑ(сь) | xon°rampə° 1 ‹P› 
извеща́ть, предупрежда́ть ‹E› inform, notify, warn [dur.]
конªԯаш • kon°łasy° \ V tr. pf. [05b] ‹T› хонра(сь) | xon°ra° 1 ‹P› извести́ть, предупреди́ть 

‹E› inform, notify, warn
коньче”й • kontyeqj° \ N [13d] ‹T› хӑбэвко | xəbew°ko ~ хорªкы | xor°ki ~ хонде”э̆ | xontyeq° 

‹P› куропа́тка ‹E› partridge
копа • kopa \ N [19a] ‹T› хоба | xoba ‹P› шку́ра, ко́жа (животного) ‹E› fur, skin (of an 

animal)
кош • kosy° \ V tr. pf. [01a] ‹T› хось | xosy° ‹P› найти́, разыска́ть ‹E› find
ку̌(”)кӥ • kŭ(q)kyï \ N [09a] ‹T› хӑ-няңы̄ | xə-nyaŋi° ‹P› кото́рый ‹E› which, some
ку̌(”)кӥхӑна • kŭ(q)kyïxăna \ Part ‹T› хӑ-няңэхэ̆”на | xə-nyaŋexəna, ңобң-гуна | ŋob°ŋ-kuna 

‹P› иногда́, одна́жды, когда́-то ‹E› occasionally, sometimes, once
ку̌ԯка • kŭłka \ N [15b] ‹T› хурка | xurka ‹P› како́й ‹E› what kind of
ку̌мна • kŭmna \ Adv (pros.) ‹T› хумна | xumna ‹P› по како́му ме́сту ‹E› via where
ку̌на • kŭna \ Adv (loc.) ‹T› хуна | xuna ‹P› где ‹E› where
ку̌нямна • kŭnyamna \ Adv (pros.) ‹T› хӑ-нямна | xə-nyamna ‹P› по како́му ме́сту ‹E› via 

where
ку̌няна • kŭnyana \ Adv (loc.) ‹T› хӑ-няна | xə-nyana ‹P› где ‹E› where
ку̌ня̄ң • kŭnya°ŋ \ Adv (dat.) ‹T› хӑ-ня’ | xə-nyah ‹P› куда́ ‹E› [to] where
ку̌нят • kŭnyat° \ Adv (abl.) ‹T› хӑ-няд | xə-nyad° ‹P› отку́да ‹E› from where
ку̌ң • kŭŋ \ Adv (dat.) ‹T› ху’ | xuh ‹P› куда́ ‹E› [to] where
ку̌птамна • kŭptamna \ Adv (pros.) ‹T› ңа”ӑмªна | ŋaqm°na ‹P› далеко́, по далёким места́м 

‹E› via a distance
ку̌птана • kŭptana \ Adv (loc.) ‹T› ңахӑ”на | ŋax°qna ‹P› далеко́, вдалеке́ ‹E› far, in a 

distance
ку̌птаң • kŭptaŋ \ Adv (dat.) ‹T› ңахӑ” | ŋax°q ‹P› надо́лго ‹E› [to] far, to a distance
ку̌птат • kŭptat° \ Adv (abl.) ‹T› ңахӑт | ŋaxət° ‹P› издалека́, и́здали ‹E› from afar, from a 

distance
ку̌самӹ • kŭsamï \ N [09b] ‹T› хусувэй | xusuwey° ~ хусавэй | xusawey° ‹P› ка́ждый, вся́кий 

‹E› every, each
ку̌т • kŭt° \ Adv (abl.) ‹T› худ | xud° ‹P› отку́да ‹E› from where
кыдюԯьш • kijułsy° \ V intr. impf. [16b] ‹T› хаюрць | xayurcy° ‹P› остава́ться ‹E› stay 

[frequ.]
кы̆ча • kĭtya \ N [17a] ‹T› хыдя | xidya ‹P› ча́шка, ми́ска ‹E› cup, bowl, vessel
кэ̆м • kĕm \ N [25b] ‹T› хэ̇м’ | xem, вэ̇я | weya ‹P› кровь ‹E› blood
кэмча(”)кӥ • kemtya(q)kyï \ N [09b] ‹T› няръя(сь) | nyar°ya° V ‹P› кра́сный ‹E› red
кӭв • käw° \ N [10c] ‹T› хэв | xæw°, хэвды̄ | xæw°di° ‹P› сторона́, ребро́ ‹E› side
кӭв–нямна • käw°–nyamna \ Part (pros.sg) ‹T› хэв-нямна | xæw°-nyamna 1 ‹P› по стороне́ 

(по какому месту) ‹E› via the side
кӭв–няна • käw°–nyana \ Part (loc.sg) ‹T› хэв-няна | xæw°-nyana 1 ‹P› в стороне́ ‹E› aside
кӭв–ня̄ң • käw°–nya°ŋ \ Part (dat.sg) ‹T› хэв-ня’ | xæw°-nyah 1 ‹P› в сто́рону ‹E› [to] aside
кӭв–няңӑт • käw°–nyaŋăt° \ Part (abl.sg) ‹T› хэв-няд | xæw°-nyad° 1 ‹P› со стороны́ ‹E› 

from the side
кӭв–няңӹ • käw°–nyaŋï \ N [09a] ‹T› хэв-няңы̄ | xæw°-nyaŋi° ‹P› боково́й, посторо́нний 

‹E› side, outside



кӭш • käsy° \ V intr. pf. [19] ‹T› хэсь | xæsy° ‹P› пойти́, пое́хать, уйти́, уе́хать, отойти́, 
отпра́виться, отбы́ть; сде́латься, стать кем-чем-л., каким-л., преврати́ться во что-л., 
образова́ться ‹E› depart, become
кэ”тӹԯиң • keqtïłyiŋ \ Part ‹T› хум-банзи” | xum-pancyiq ‹P› зря, напра́сно ‹E› in vain, in 

vain
лав • law° \ N [11b] ‹T› юно | yuno ~ юна | yuna ‹P› ло́шадь, конь ‹E› horse
ла”та • laqta \ N [19a] ‹T› лата | lata 3 ‹P› широ́кий, обши́рный, свобо́дный ‹E› wide, 

broad, extensive
ла”т(”)ку • laqt°(q)ku \ N [23b] ‹T› лата | lata 1 ‹P› доска́ ‹E› board
ԯӑңк • łăŋk° \ N [10a] ‹T› вар | war° 2 ‹P› бе́рег ‹E› shore
ԯа”та • łaqta \ N [19a] ‹T› лата | lata 2 ‹P› пол (в чуме), деревя́нный насти́л на́рты ‹E› floor
ԯӑ”к • łăqk° \ N [13a] ‹T› хахӑя̆(сь) | xax°yə° ‹P› бли́зкий ‹E› close
ԯӑ”кԯиң • łăqk°łyiŋ \ Adv ‹T› лӑкри’ | lək°ryih, лэ̇рªкӑбт’ | ler°kəbt°h ‹P› вдруг, внеза́пно, 
неожи́данно ‹E› suddenly, unexpectedly
ԯи̌мпя • łyĭmpya \ N [19a] ‹T› лимбя | lyimpya ‹P› орёл ‹E› eagle
ԯу”са • łuqsa \ N [15a] ‹T› лу̀ца | lúca ‹P› ру́сский ‹E› Russian
ԯы̆ • łĭ \ N [04] ‹T› лы | li ‹P› кость ‹E› bone
мӑдя̆ш • măjăsy° \ V refl. pf. [04a] ‹T› мӑя̆(сь) | məyə° ‹P› обра́доваться, пора́доваться ‹E› 

rejoice
мӑйпёш • măj°pyosy° \ V intr. impf. [11c] ‹T› мӑймбӑ(сь) | məy°mpə° ‹P› ра́доваться ‹E› 

rejoice
маԯ • mał° \ N [13a] ‹T› мал | mal° ‹P› коне́ц ‹E› end, top, tip
мӑԯаңка • măłaŋka \ N [14] ‹T› мӑраңга | məraŋka ‹P› моро́шка ‹E› cloudberry
мӑнӑ”ш • mănăqsy° \ V tr. impf. [17c] ‹T› мӑнӑць | mənəcy°, тӑ”ня̆ць | təqnyəcy° ‹P› смота́ть 
в клубо́к, замеси́ть (те́сто) ‹E› roll into a ball, knead (dough)
мӑнсдя • măns°ja \ N [17b] ‹T› мӑнзӑя | mənc°ya ‹P› рабо́та, заня́тие, труд ‹E› work, job, 

occupation, labour
мӑнсԯаш • măns°łasy° \ V intr. impf. [05b] ‹T› мӑнзӑра(сь) | mənc°ra° ‹P› шевели́ться, 
находи́ться в движе́нии, рабо́тать ‹E› move, be in motion, work
мӑнӹдеш • mănïjesy° \ V tr. impf. [05b] ‹T› мӑние(сь) | mənyiye° ‹P› ви́деть кого-что-л. ‹E› 

look at
мӑнӹ”пёш • mănïqpyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› мӑнэпӑ(сь) | mənepə° ‹P› ви́деть (между 
прочим) ‹E› see [dur.]
мӑньԯе̄” • mănłye°q \ Part ‹T› мӑле̄ | məlye° ‹P› уже́ ‹E› already
маньш • mansy° \ V intr. pf. [14] ‹T› манзь | mancy° ‹P› сказа́ть ‹E› say
мӑнӭ”ш • mănäqsy° \ V tr. pf. [17c] ‹T› мӑнэць | mənecy° ‹P› уви́деть, рассмотре́ть, 
осмотре́ть, заме́тить кого-что-л. ‹E› see
мӑн” • măn°q \ N [34] ‹T› мӑн” | mən°q ‹P› куст ‹E› bush
мӑн”пёш • măn°qpyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› мӑнпӑ(сь) | mən°pə°, тӑ”ӑньпӑ(сь) | təqny°pə° 

‹P› мота́ть в клубо́к, сма́тывать, меси́ть (те́сто), заме́шивать (те́сто) ‹E› roll into a 
ball, knead (dough) [dur.]
мӑн”тӑш • măn°qtăsy° \ V intr. impf. [04c] ‹T› мӑнтӑ(сь) | mən°tə°, тӑ”ӑньтӑ(сь) | təqny°tə° 

‹P› мота́ть в клубо́к, сма́тывать, меси́ть (те́сто), заме́шивать (те́сто) ‹E› roll into a 
ball, knead (dough) [intr.]
мӑтапёш • mătapyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› мӑдабӑ(сь) | mədabə° ‹P› ре́зать (ножом и т. 
п.) ‹E› cut [dur.]
мӑташ • mătasy° \ V tr. pf. [05a] ‹T› мӑда(сь) | məda° ‹P› разре́зать, разруби́ть, распили́ть, 
обре́зать, отре́зать ‹E› cut
мӑха • măxa \ N [15b] ‹T› мӑха | məxa ‹P› спина́ ‹E› back



мӑ”т(”) • măqt°(q) \ N [35b] ‹T› мӑт” | mət°q ‹P› шесть ‹E› six
меԯ • myeł° \ Part ‹T› мер’ | myer°h ‹P› ско́ро (в скором времени) ‹E› fast, quickly, soon, 

urgently
меԯьша • myełsya \ N [19a] ‹T› мерця | myercya, ңӑбт | ŋəbt° ‹P› ве́тер, за́пах ‹E› wind, 

smell, scent
меңк • myeŋk° \ N [10a] ‹T› ңылека | ŋilyeka 2 ‹P› сверхъесте́ственное существо́ ‹E› 

supernatural creature
ми̌нхӑ- • myĭn°xă- \ Ref ‹T› минхӑ- | myin°xə- ‹P› сра́зу, ра́зом, мгнове́нно ‹E› immediately, 

at once, instantly
ми̌ньш • myĭnsy° \ V intr. impf. [15b] ‹T› минзь | myincy° ‹P› идти́, дви́гаться, 
передвига́ться ‹E› go, move
ми̌”пёш • myĭqpyosy° \ V tr. impf. [11a] ‹T› мипӑ(сь) | myipə° ‹P› дава́ть, задава́ть ‹E› give 

[dur.]
ми̌”ш • myĭqsy° \ V tr. pf. [17b] ‹T› миць | myicy° ‹P› дать, зада́ть, поручи́ть ‹E› give
муну”ш • munuqsy° \ V intr. impf. [17c] ‹T› му̀ноць | múnocy°, лӑхӑнӑ(сь) | ləx°nə° ‹P› 
звуча́ть, шуме́ть, говори́ть ‹E› make sounds, talk, speak, utter
му̌ң • mŭŋ \ N [27] ‹T› му̀’ | múh ‹P› звук ‹E› sound
мы̆ԯичу • mĭłyityu \ N [23b] ‹T› ңэ̇рё | ŋeryo ‹P› о́сень ‹E› autumn
мэмпёш • mempyosy° \ V tr. impf. [11b] ‹T› мэ̇мбӑ(сь) | mempə° ‹P› брать, принима́ть ‹E› 

take [dur.]
мэт • met° \ Part ‹T› (ger.fin) | -məncy° : -wəncy° ‹P› что́бы ‹E› so that
мэш • mesy° \ V intr. impf. [02] ‹T› мэ̇сь | mesy° ‹P› быть, находи́ться (о человеке, о 
животном) ‹E› be (somewhere, of people and animals)
мэш • mesy° \ V tr. pf. [02] ‹T› мэ̇сь | mesy° ‹P› взять, приня́ть ‹E› take
мэ”ш • meqsy° \ V tr. impf. [17a] ‹T› мэ̇ць | mecy° ‹P› держа́ть, име́ть, ходи́ть в чём-л., 
носи́ть ‹E› use, perform, wear
мю̆й • myŭj° \ N [10b] ‹T› мальця | maly°cya ‹P› ма́лица (верхняя мужская одежда) ‹E› 

men’s overcoat made of fur
мю̆мня • myŭmnya \ Postp (pros.) ‹T› мюмня | myumnya ‹P› по чему-л., по вну́тренней 
ча́сти чего-л. ‹E› through
мю̆ня • myŭnya \ Postp (loc.) ‹T› мюня | myunya ‹P› в чём-л., внутри́ чего-л. ‹E› in, inside
мю̆ң • myŭŋ \ Postp (dat.) ‹T› мю’ | myuh ‹P› во что-л., внутрь чего-л. ‹E› in(to), [to] inside
мю̆т • myŭt° \ Postp (abl.) ‹T› мюд | myud° ‹P› изнутри́ чего-л. ‹E› from inside
мя̆” • myăq \ N [35a] ‹T› мя” | myaq ‹P› чум ‹E› tent
наԯа • nała \ N [19a] ‹T› нара | nara ‹P› наст, весна́ (ранняя, до ледохода) ‹E› snowcrust, 

spring (before breaking-up of the ice)
нӑмтӑш • nămtăsy° \ V tr. pf. [04a] ‹T› нӑмдӑ(сь) | nəmtə°, юнрӑ(сь) | yun°rə°, хонра(сь) | 

xon°ra° 2 ‹P› услы́шать, расслы́шать, спроси́ть ‹E› hear, ask
нӑмтоԯьш • nămtołsy° \ V tr. impf. [16b] ‹T› нӑмдорць | nəmtorcy°, хонрамбӑ(сь) | 

xon°rampə° 2 ‹P› слы́шать, спра́шивать ‹E› hear, ask [frequ.]
нӗ • nyĕ \ N [01a] ‹T› не | nye ‹P› же́нщина ‹E› woman
недяңк • nyejaŋk° \ N [13d] ‹T› неняңг | nyenyaŋk° ‹P› кома́р ‹E› mosquito
неԯӑт • nyełăt° \ Postp (abl.) ‹T› нерӑд | nyerəd° ‹P› спе́реди ‹E› from front of, from ahead of
неԯªня • nyeł°nya \ Postp (loc.) ‹T› нерªня | nyer°nya ‹P› впереди́ ‹E› in front of, ahead of
неԯу • nyełu \ N [23a] ‹T› неро | nyero, нерка | nyerka ‹P› и́ва, ивня́к, тальни́к ‹E› willow
немя • nyemya \ N [19a*] ‹T› небя | nyebya ‹P› мать, ма́ма ‹E› mother
ненӹ” • nyenïq \ Part ‹T› нена” | nyenaq ~ ня̆на” | nyənaq ‹P› о́чень ‹E› very
неңва • nyeŋwa \ N [19a] ‹T› нема | nyema ‹P› сон (состояние) ‹E› sleep
неша • nyesya \ N [19a*] ‹T› нѝся | nyísya ‹P› оте́ц ‹E› father



не̄”шӑң • nye°qsyăŋ \ N [30c] ‹T› ненэць’ | nyenecy°h ‹P› челове́к; не́нец ‹E› human, person; 
Nenets
нё̆ • nyŏ \ N [01a] ‹T› нё | nyo ‹P› дверь ‹E› door
ни̌ԯи • nyĭłyi \ N [08*] ‹T› ири | yiryi ‹P› дед, де́душка ‹E› grandfather
ними • nyimyi \ N [08] ‹T› няби | nyabyi ‹P› друго́й, сле́дующий ‹E› another, next
ни̌мня • nyĭmnya \ Postp (pros.) ‹T› нимня | nyimnya ‹P› по кому-чему-л., све́рху кого-чего-
л. ‹E› along
ни̌ня • nyĭnya \ Postp (loc.) ‹T› ниня | nyinya ‹P› на ком-чём-л. ‹E› on
ни̌ң • nyĭŋ \ Postp (dat.) ‹T› ни’ | nyih ‹P› на что-л. ‹E› on(to)
ни̌ң ви̌дя • nyĭŋ wyĭja \ ‹T› нѝ | nyí ‹P› по́яс ‹E› belt
ни̌т • nyĭt° \ Postp (abl.) ‹T› нид | nyid° ‹P› с кого-чего-л., с ве́рху чего-л. ‹E› off
ни̌ш • nyĭsy° \ V tr.-refl. neg. [20] ‹T› нись | nyisy° ‹P› нет ‹E› no
ноха • noxa \ N [15b] ‹T› нохо̨ | noxa ‹P› песе́ц ‹E› Arctic fox
нуԯӑш • nułăsy° \ V refl. pf. [04a] ‹T› ну̀лць | núlcy° ‹P› встать, останови́ться ‹E› stop
ну̌м • nŭm \ N [25a] ‹T› нум’ | num ‹P› не́бо; пого́да; бог ‹E› sky; weather; god
нумкӥ • numkyï \ N [09a] ‹T› нумгы̄ | numki° ‹P› звезда́ ‹E› star
нуш • nusy° \ V intr. impf. [01c] ‹T› ну̀сь | núsy° ‹P› стоя́ть ‹E› stand
нэпя”к • nepyaqk° \ N [13d] ‹T› падӑр” | pad°r 2 ‹P› бума́га ‹E› paper
нэ̆хэ̆ • nĕx° \ N [13a] ‹T› ныхы̆ | nix° ‹P› си́ла, мощь ‹E› power, strength
нэ”ка̀л̧пёш • neqkàłpyosy° \ V tr. impf. [11a] ‹T› нэ̇кӑлпӑ(сь) | nek°lpə° 2, тедкуць | 

tyed°kucy° ‹P› достава́ть, вынима́ть, выта́скивать ‹E› take out, pull out [dur.]
нэ”кӑԯьш • neqkăłsy° \ V tr. pf. [16a] ‹T› нэ̇кӑлць | nekəlcy° 2, тедку”лӑ(сь) | tyed°kuqlə° ‹P› 
доста́ть, вы́нуть, вы́тащить ‹E› take out, pull out
ню̆ • nyŭ \ N [01e] ‹T› ню̀ | nyú, ню̀кця | nyúk°cya, ханий | xanyiy° ~ хани | xanyi ‹P› ребёнок, 
дочь, сын, детёныш, птене́ц ‹E› (own) child, daughter, son, puppy, cub
ню̆ча • nyŭtya \ N [17a] ‹T› нюдя | nyudya ‹P› ма́ленький, ма́лый ‹E› small
ня̆ • nyă \ N [03] ‹T› ня | nya ‹P› сестра́, брат, това́рищ ‹E› sister, brother, friend, comrade
нялпӭй • nyalpäj° \ N [10d] ‹T› ям’ | yam 1 ‹P› мо́ре ‹E› sea
нямна • nyamna \ Postp (pros.) ‹T› нямна | nyamna ‹P› по чему-л. ‹E› via
няна • nyana \ Postp (loc.) ‹T› няна | nyana ‹P› о́коло, вблизи́, близ кого-чего-л. ‹E› at
нянь • nyany° \ N [10a] ‹T› нянь | nyany° ‹P› хлеб ‹E› bread
ня̆ң • nyăŋ \ N [29b] ‹T› ня’ | nyah ‹P› рот ‹E› mouth
ня̄ң • nya°ŋ \ Postp (dat.) ‹T› ня’ | nyah ‹P› к, по направле́нию к кому-чему-л. ‹E› to
ня̄ң ши̌ (ня̄нь-ши̌) • nya°ŋ syĭ (nya°n-syĭ) \ ‹T› ня̄’ сѝ (ня̄н-зи) | nya°h syí (nya°n-cyí) ‹P› 
рот ‹E› mouth
няңӑт • nyaŋăt° \ Postp (abl.) ‹T› няд | nyad° ‹P› от кого-чего-л., со стороны́ кого-чего-л. 

‹E› from someone , from the side of someone
няха̀ԯ • nyaxàł \ N [32c] ‹T› няхӑр” | nyax°r ‹P› три ‹E› three
ня̆”мӑш • nyăqmăsy° \ V tr. pf. [04a] ‹T› ня̆”мӑ(сь) | nyəqmə° ‹P› взять, схвати́ть, пойма́ть 

(рука́ми), получи́ть что-л., овладе́ть ‹E› hold, get, grab, grasp
ня̆”мпёш • nyăqm°pyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› ня̆”ӑмªбӑ(сь) | nyəqm°bə° ‹P› держа́ть ‹E› 

hold, get, grab, grasp [dur.]
ңадя • ŋaja \ N [19a] ‹T› ңая | ŋaya 2 ‹P› те́ло ‹E› body
ңӓй • ŋä̆ \ N [01b] ‹T› ңэ | ŋæ, лапа | lapa, мана | mana ‹P› нога́, ла́па ‹E› foot, leg, paw
ңай • ŋaj° \ Part ‹T› ңани’ | ŋanyih ‹P› опя́ть, сно́ва ‹E› again, but
ңӓйва • ŋä̆wa \ N [19b] ‹T› ңэва | ŋæwa ‹P› голова́ ‹E› head
ңӓйваң тӑԯ • ŋä̆waŋ tăł \ ‹T› = ңэ̇бт | ŋebt° ‹P› во́лосы ‹E› hair
ңӓйтаԯёш • ŋä̆tałyosy° \ V intr. impf. [09c] ‹T› ңэдалё(сь) | ŋædalyo° ‹P› е́хать на легково́й 
на́рте ‹E› drive, ride (especially on a light sledge)



ңаԯка • ŋałka \ N [19a] ‹T› ңарка | ŋarka ‹P› большо́й, кру́пный ‹E› big, great, large
ңӑмӑԯ • ŋămăł° \ N [13d] ‹T› ңӑвӑр | ŋəwər° ‹P› еда́, пи́ща ‹E› food, dish
ңӑмоԯьш • ŋămołsy° \ V tr. impf. [16b] ‹T› ңӑворць | ŋəworcy° ~ ңо̄рць | ŋoərcy° ‹P› есть, 
ку́шать, съеда́ть, пита́ться ‹E› eat [frequ.]
ңӑмса • ŋămsa \ N [15a] ‹T› ңӑмза | ŋəmca ‹P› мя́со ‹E› meat
ңамтӑш • ŋamtăsy° \ V refl. pf. [04a] ‹T› ңамдӑ(сь) | ŋamtə° ‹P› сесть, усе́сться ‹E› sit down
ңамчош • ŋamtyosy° \ V intr. impf. [09b] ‹T› ңамдё(сь) | ŋamtyo° ‹P› сиде́ть ‹E› sit
ңӑмш • ŋămsy° \ V tr. pf. [12] ‹T› ңӑмзь | ŋəmcy° ‹P› съесть что-л. ‹E› eat
ңӑмӹ • ŋămï \ N [09a] ‹T› ңӑмгэ | ŋəmke ‹P› что, что за, како́й ‹E› what
ңӑмӭ” • ŋămä°q \ Part ‹T› ңӑмгэ̄ | ŋəmke° ‹P› заче́м, почему́ ‹E› why
ңӑну • ŋănu \ N [23a] ‹T› ңӑно | ŋəno ‹P› ло́дка ‹E› boat
ңӑтамӑна • ŋătamăna \ Part (pros.sg) ‹T› ңӑдавна | ŋədaw°na, хэв-нямна | xæw°-nyamna 2 

‹P› по стороне́ (по какому месту) ‹E› via elsewhere
ңӑтан • ŋătan° \ Part (dat.sg) ‹T› ңӑдан’ | ŋədan°h, хэв-ня’ | xæw°-nyah 2 ‹P› прочь, в 
сто́рону ‹E› [to] away, [to] elsewhere
ңӑтахӑна • ŋătaxăna \ Part (loc.sg) ‹T› ңӑдахӑна | ŋədaxəna, хэв-няна | xæw°-nyana 2 ‹P› в 
стороне́ ‹E› away, elsewhere
ңӑтахӑт • ŋătaxăt° \ Part (abl.sg) ‹T› ңӑдахӑд | ŋədaxəd°, хэв-няд | xæw°-nyad° 2 ‹P› со 
стороны́ ‹E› from elsewhere
ңӑтмя- • ŋăt°mya- \ Ref ‹T› ңӑдьбя- | ŋədy°bya- ‹P› потому́, поэ́тому ‹E› therefore, because
ңӑчӑш • ŋătyăsy° \ V intr. impf. [06a] ‹T› ңӑдя̆(сь) | ŋədyə° ‹P› быть ви́дным, видне́ться ‹E› 

be visible
ңӑ”ш(”)кӥ • ŋăqsy°(q)kyï \ N [09b] ‹T› ңӑцекы̄ | ŋəcyeki° ‹P› ребёнок ‹E› child
ңо̆п • ŋŏp \ N [32a] ‹T› ңоб” | ŋob ‹P› оди́н, одна́, одно́ ‹E› one
ңопа • ŋopa \ N [19a] ‹T› ңоба | ŋoba ‹P› рукави́ца ‹E› mitten, glove
ңот • ŋot° \ Part ‹T› ңод” | ŋod°q ‹P› то́же ‹E› also
ңоча • ŋotya \ N [17a] ‹T› ңодя | ŋodya ‹P› я́года ‹E› berry
ңо̆” • ŋŏq \ Part ‹T› ңо” | ŋoq ‹P› то́же ‹E› also
ңу̌та • ŋŭta \ N [15a] ‹T› ңуда | ŋuda ‹P› рука́ ‹E› hand
ңу̌”ка • ŋŭqka \ N [19a] ‹T› ңока | ŋoka ‹P› мно́го ‹E› many, much, a lot
ңу̌”ԯи • ŋŭqłyi \ Part ‹T› ңули” | ŋulyiq ‹P› совсе́м, соверше́нно ‹E› very, completely
ңыди • ŋiji \ N [08] ‹T› ңани | ŋanyi ‹P› друго́й, ино́й, чужо́й (не свой) ‹E› another, other, 

strange
ңы̆ԯª • ŋĭł° \ Postp (dat.) ‹T› ңыл’ | ŋil°h ‹P› вниз, под ‹E› [to] under
ңы̆ԯӑт • ŋĭłăt° \ Postp (abl.) ‹T› ңылӑд | ŋiləd° ‹P› из-под чего-л. ‹E› from under
ңы̆ԯªна • ŋĭł°na \ Postp (pros.) ‹T› ңылªмна | ŋil°mna ‹P› под (по какому-л. месту) ‹E› via 

under
ңы̆ԯªна • ŋĭł°na \ Postp (loc.) ‹T› ңылªна | ŋil°na ‹P› внизу́, под (где) ‹E› under
ңы̆н • ŋĭn° \ N [10a] ‹T› ңын | ŋin° ‹P› лук (оружие) ‹E› bow
ңысы • ŋisi \ N [08] ‹T› ңэ̇сы | ŋesi ‹P› стоя́нка, сто́йбище ‹E› camp
ңы̆чимеԯьш • ŋĭtyimyełsy° \ V intr. impf. [16c] ‹T› ңӑдиберць | ŋədyibyercy° ‹P› явля́ться, 
появля́ться, пока́зываться ‹E› appear, show up [frequ.]
ңы̆чимш • ŋĭtyimsy° \ V intr. pf. [13b] ‹T› ңӑдимзь | ŋədyimcy° ‹P› яви́ться, появи́ться, 
показа́ться ‹E› become visible, appear, show up
ңэԯм • ŋełm° \ N [11a] ‹T› ңэ̇рм | ŋerm° ‹P› се́вер ‹E› north
ңэԯьпёш • ŋełpyosy° \ V tr. impf. [11a] ‹T› ңэ̇рпӑ(сь) | ŋerpə° ‹P› пить ‹E› drink [dur.]
ңэԯьш • ŋełsy° \ V tr. pf. [16a] ‹T› ңэ̇рць | ŋercy° ‹P› вы́пить ‹E› drink
ңэтаԯьш • ŋetałsy° \ V tr. pf. [16b] ‹T› ңӑтелць | ŋətyelcy° ‹P› нача́ть ждать, подожда́ть ‹E› 

wait, expect [inchoat.]



ңэтанӑш • ŋetanăsy° \ V intr. impf. [04c] ‹T› ңӑтенӑ(сь) | ŋətyenə° ‹P› ждать, ожида́ть ‹E› 
wait, expect [intr.]
ңэташ • ŋetasy° \ V tr. impf. [05a] ‹T› ңӑте(сь) | ŋətye° ‹P› ждать, ожида́ть, поджида́ть ‹E› 

wait, expect
ңӭш • ŋäsy° \ V intr. impf. [18] ‹T› ңэсь | ŋæsy° ‹P› быть (находи́ться) (о предметах) ‹E› 

be (somewhere, of objects; also copula)
пӑдеԯьш • păjełsy° \ V tr. impf. [16b] ‹T› пэ̄рць | pæərcy° ‹P› де́лать что-л., занима́ться 
чем-л. ‹E› do, practise
пӓй • pä̆ \ N [01b] ‹T› пэ | pæ ‹P› ка́мень, стекло́, буты́лка ‹E› stone, glass, bottle
пӓймӑш • pä̆măsy° \ V intr. impf. [07b] ‹T› пэвӑ(сь) | pæwə° ‹P› быть тёмным ‹E› be dark
пӑнӹ • pănï \ N [09a] ‹T› пӑны̄ | pəni° ‹P› оде́жда ‹E› clothes
пата̀ԯ • patàł \ N [32c] ‹T› падӑр” | pad°r 1 ‹P› полоса́, пятно́, гра́мота, кни́га, письмо́ ‹E› 

embroidery, writing, book, letter
патӑш • patăsy° \ V tr. pf. [04a] ‹T› падӑ(сь) | padə° ‹P› написа́ть, записа́ть, описа́ть ‹E› 

write
пат(”)ку • pat°(q)ku \ N [23b] ‹T› пад | pad° ‹P› мешо́к ‹E› bag
патнӑпш • pat°năpsy° \ N [30b] ‹T› паднӑбць’ | pad°nəbcy°h ‹P› ру́чка (для письма), 
каранда́ш ‹E› pen, pencil
патнӑш • pat°năsy° \ V intr. impf. [04c] ‹T› паднӑ(сь) | pad°nə° ‹P› писа́ть ‹E› write [intr.]
патноԯьш • pat°nołsy° \ V intr. impf. [16c] ‹T› паднорць | pad°norcy° ‹P› писа́ть ‹E› write 

[intr.] [frequ.]
патпёш • pat°pyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› падбӑ(сь) | pad°bə° ‹P› писа́ть, запи́сывать ‹E› 

write [dur.]
пӑчаԯӑха • pătyałăxa \ N [15b] ‹T› пӑдярӑха | pədyarəxa, тасехэй | tasyexey° ‹P› зелёный, 
жёлтый ‹E› green, yellow
пема • pyema \ N [15a] ‹T› пѝва | pyíwa ‹P› пим (обувь из оленьего меха) ‹E› reindeer fur 

boot
петаԯа • pyetała \ N [15c] ‹T› пэ̇дара | pedara ‹P› лес ‹E› forest
пи̌ • pyĭ \ N [01c] ‹T› пи | pyi ‹P› ночь ‹E› night
пи̌ԯӑ”ш • pyĭłăqsy° \ V tr. impf. [17c] ‹T› пирӑць | pyirəcy° ‹P› мочь, уме́ть ‹E› can, be able 

to
пиԯи” • pyiłyiq \ Part ‹T› пили” | pyilyiq ‹P› постоя́нно, всегда́ ‹E› constantly, permanently, 

always
пи̌ԯьша • pyĭłsya \ N [19a] ‹T› пирця | pyircya ‹P› высо́кий ‹E› high, tall
пимªня • pyim°nya ~ пимªна • pyim°na \ Part (pros.sg) ‹T› пѝвня | pyíw°nya ~ пѝвна | 

pyíw°na ‹P› по вне́шней стороне́ чего-л. ‹E› via outside
пин • pyin° \ Part (dat.sg) ‹T› пѝн’ | pyín°h ‹P› нару́жу, на у́лицу ‹E› out, [to] outside
пинӑш • pyinăsy° \ V intr. impf. [04a] ‹T› пѝнӑ(сь) | pyínə° ‹P› боя́ться ‹E› be afraid of, fear
пи̌ньԯю • pyĭnłyu \ N [08] ‹T› пилё | pyilyo ‹P› о́вод ‹E› gadfly
пихи̌ня • pyix°nya ~ пихи̌на • pyix°na \ Part (loc.sg) ‹T› пѝхи̌ня | pyíx°nya ~ пѝхи̌на | 

pyíx°na ‹P› снару́жи (где), на у́лице ‹E› outside
пихи̌т • pyixăt° \ Part (abl.sg) ‹T› пѝхи̌д | pyíxəd° ‹P› снару́жи (отку́да)‚ с у́лицы ‹E› from 

outside
по̆ • pŏ \ N [01a] ‹T› по | po ‹P› год ‹E› year
поԯю • połyu \ N [23a] ‹T› танзер | tancyer° ~ танзер” | tancyer ‹P› вью́га, позёмка ‹E› 

drifting snow
пон • pon° \ Part ‹T› пон’ | pon°h, хэ”ли’ | xæqlyih ‹P› до́лго, ча́сто ‹E› long, often
по̆ң • pŏŋ \ N [28] ‹T› по’ | poh ‹P› промежу́ток ‹E› gap, interval, distance
 : dat.sg понт • pont° [Postp] ‹T› понд’ | pont°h ‹P› ме́жду чем-л., среди́ чего-л. (куда) 



‹E› [to] between, [to] among
 : loc.sg поңкна • poŋk°na [Postp] ‹T› поңгӑна | poŋk°na ‹P› ме́жду кем-чем-л., среди́ кого-
чего-л. (где) ‹E› between, among

 : abl.sg поңкӑт • poŋkăt° [Postp] ‹T› поңгӑд | poŋkəd° ‹P› среди́ кого-чего-л. (откуда) ‹E› 
from between, from among

 : pros.sg помна • pom°na [Postp] ‹T› помна | pom°na ‹P› позади́ кого-чего-л. ‹E› via 
between, via among
поңка • poŋka \ N [19a] ‹T› поңга | poŋka ‹P› не́вод, сеть ‹E› seine, net
поскан • pos°kan° \ N [13a] ‹T› тӯни | tu°nyi ‹P› ружьё, винто́вка ‹E› gun, rifle
пу̌дю”тӹ • pŭjuqtï \ N [09b] ‹T› сӑнрэй | sən°rey° ~ салаба хад | salaba xad° ‹P› град ‹E› hail
пумна • pumna \ Postp (pros.) ‹T› пу̀мна | púmna ‹P› позади́ кого-чего-л. ‹E› via after
пуна • puna \ Postp (loc.) ‹T› пу̀на | púna ‹P› позади́, сза́ди кого-чего-л. ‹E› after
пу̌ң • pŭŋ \ Postp (dat.) ‹T› пу̀’ | púh ‹P› позади́ (куда) ‹E› [to] after
пут • put° \ Postp (abl.) ‹T› пу̀д | púd° ‹P› сза́ди ‹E› from after
пӯ”ша • pu°qsya \ N [17b] ‹T› пуху̨ця | puxacya ‹P› стару́ха, жена́ ‹E› old woman, wife
пы̆дя • pĭja \ N [19a] ‹T› пыя | piya ‹P› нос ‹E› nose
пы̆ԯичеш • pĭłyityesy° \ V intr. impf. [05b] ‹T› пӑриде(сь) | pəryidye° ‹P› быть чёрным ‹E› 

be black
пы̆ԯя • pĭłya \ N [17a] ‹T› пыря | pirya ‹P› щу́ка ‹E› pike
пы̆тапёш • pĭtapyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› пыдабӑ(сь) | pidabə°, пӑклембӑ(сь) | 

pək°lyempə°, сы”ңадамбӑ(сь) | siqŋadampə° ‹P› сова́ть ‹E› shove, thrust, poke [dur.]
пы̆таш • pĭtasy° \ V tr. pf. [05a] ‹T› пыда(сь) | pida°, пӑкле(сь) | pək°lye°, пӑкле(сь) | 

pək°lye°, сы”ңада(сь) | siqŋada° ‹P› су́нуть ‹E› shove, thrust, poke
пы̆ттӑ- • pĭt°tă- \ N [13d] ‹T› пы̄дӑ- | pi°də- ~ пыхы̆дӑ- | pix°də- ‹P› себя́ ‹E› (reflexive 

pronoun) self
пытыпёш • pitipyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› падыбӑ(сь) | padibə° ‹P› запи́сывать ‹E› write 

[dur.]
пӭмªшӑмчу • päm°syămtyu \ N [23a] ‹T› пэвсюмдё | pæw°syumtyo, пэвсюмбы̄ | 

pæw°syumpi° ‹P› ве́чер ‹E› evening
пӭмªшӑмш • päm°syămsy° \ V intr. pf. [13c] ‹T› пэвсюмзь | pæw°syumcy° ~ пэвся̆мзь | 

pæw°syəmcy° ‹P› стемне́ть, стать тёмным, потемне́ть ‹E› get dark, darken, become 
evening
пюԯьш • pyułsy° \ V tr. impf. [16a] ‹T› пю̀рць | pyúrcy°, пю̀сь | pyúsy° ‹P› иска́ть, 
оты́скивать, скуча́ть ‹E› seek, search, look for, miss
пюнԯӑш • pyunłăsy° \ V tr. pf. [04a] ‹T› пю̀лӑ(сь) | pyúlə° ‹P› нача́ть иска́ть, отыска́ть, 
соску́читься ‹E› search, seek, look for, miss [inchoat.]
пя̆ • pyă \ N [03] ‹T› пя | pya ‹P› де́рево ‹E› tree, wood
пяш • pyasy° \ V tr. pf. [01a] ‹T› пясь | pyasy° ‹P› нача́ть что-л., приня́ться за что-л. ‹E› 

start, begin
тӑдяш • tăjasy° \ V intr. impf. [05a] ‹T› тӑня(сь) | tənya° ‹P› име́ть, име́ться, есть ‹E› exist, 

have, own
тай • taj° \ Part ‹T› тӑня II | tənya ‹P› пусть ‹E› let
тӓйвӑш • tä̆wăsy° \ V tr.-refl. pf. [04b] ‹T› тэвӑ(сь) | tæwə° ‹P› догна́ть, нагна́ть, насти́чь 
кого-что-л., дойти́, дое́хать, добра́ться до чего-л., прибы́ть куда-л., подойти́ ‹E› reach / 
arrive
тӓйвоԯьш • tä̆wołsy° \ V intr. impf. [16b] ‹T› тэворць | tæworcy° ‹P› доходи́ть, доезжа́ть, 
добира́ться до чего-л. ‹E› arrive [frequ.]
тӑԯ • tăł \ N [33a] ‹T› тӑр” | tər, ңэ̇бт | ŋebt° ‹P› шерсть, во́лосы ‹E› hair
таԯаш • tałasy° \ V intr. impf. [05a] ‹T› тара(сь) | tara° ‹P› быть ну́жным ‹E› need, be 



necessary
тӑԯпӑш • tăłpăsy° \ V refl. pf. [04a] ‹T› тӑрпӑ(сь) | tərpə° ‹P› вы́йти откуда-л. ‹E› exit, go 

out
тӑԯпоԯьш • tăłpołsy° \ V intr. impf. [16b] ‹T› тӑрпорць | tərporcy° ‹P› выходи́ть откуда-л. 

‹E› exit, go out [frequ.]
тӑԯьша • tăłsya \ N [19a] ‹T› тӑрця | tərcya ‹P› тако́й ‹E› such
тӑԯяԯьш • tăłyałsy° \ V intr. impf. [16b] ‹T› тёрырць | tyorircy°, тёрыць | tyoricy° ~ тюрыць 

| tyúricy°, тёреңгӑ(сь) | tyoryeŋkə° ‹P› крича́ть ‹E› shout, scream
тӑԯям • tăłyam \ Part ‹T› тӑрем’ | təryem ‹P› так ‹E› so
тӑԯянԯӑш • tăłyanłăsy° \ V refl. pf. [04c] ‹T› тёре(сь) | tyorye° ‹P› кри́кнуть, закрича́ть ‹E› 

shout, scream [inchoat.]
тӑмна • tămna \ Part ‹T› тӑмна | təmna ‹P› ещё ‹E› still, yet
тампёш • tampyosy° \ V tr. impf. [11b] ‹T› тамбӑ(сь) | tampə° ‹P› дава́ть, подава́ть, 
приноси́ть ‹E› bring, give, submit [dur.]
тӑньша(”)кӥ • tănsya(q)kyï \ N [09b] ‹T› сюнрӑха | syun°rəxa ‹P› си́ний ‹E› blue
таньшеԯ • tansyeł° \ N [10d] ‹T› хад | xad° ‹P› мете́ль, пурга́, бура́н ‹E› blizzard
тӑнямна • tănyamna \ Adv (pros.) ‹T› тӑ-нямна | tə-nyamna ‹P› по тому́ ме́сту ‹E› via there
тӑняна • tănyana \ Adv (loc.) ‹T› тӑ-няна | tə-nyana ‹P› там ‹E› there
тӑня̄ң • tănya°ŋ \ Adv (dat.) ‹T› тӑ-ня’ | tə-nyah ‹P› туда́ ‹E› [to] there
тӑнят • tănyat° \ Adv (abl.) ‹T› тӑ-няд | tə-nyad° ‹P› отту́да ‹E› from there
тӑң • tăŋ \ N [29a] ‹T› тӑ’ | təh ‹P› ле́то ‹E› summer
тӑңӥчу • tăŋyïtyu \ N [23b] = тӑң
тӑн”шӑң • tăn°qsyăŋ \ N [30c] ‹T› тӑнӑць’ | tənəcy°h ‹P› ле́стница, крыльцо́ ‹E› staircase, 

stairway
тӑт • tăt° \ Part ‹T› тӑд | təd° ‹P› пото́м, зате́м ‹E› then
таш • tasy° \ V tr. pf. [01a] ‹T› тась | tasy° ‹P› дать, пода́ть, принести́ ‹E› bring, give, submit
то̆ • tŏ \ N [01a] ‹T› то | to ‹P› о́зеро ‹E› lake
тонԯ • tonł° \ N [10a] ‹T› ңум’ | ŋum, ңӑмдэ” | ŋəmteq ‹P› трава́ ‹E› grass, hay
тонԯакош • tonłakosy° \ V intr. impf. [10b] ‹T› толаңго(сь) | tolaŋko° ~ толанзё(сь) | 

tolancyo° ‹P› чита́ть, счита́ть, занима́ться подсчётом ‹E› read, count, divide [intr.]
тонԯапёш • tonłapyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› толабӑ(сь) | tolabə°, тярпӑ(сь) | tyarpə° ‹P› 
счита́ть, подсчи́тывать кого-что-л., дели́ть, разделя́ть ‹E› read, count, divide [dur.]
тонԯаш • tonłasy° \ V tr. pf. [05a] ‹T› тола(сь) | tola°, тярць | tyarcy° ‹P› сосчита́ть, 
подсчита́ть кого-что-л., раздели́ть ‹E› read, count, divide
тохош • toxosy° \ V intr. pf. [08] ‹T› тохо(сь) | toxo° ‹P› научи́ться, вы́учиться, обучи́ться 

‹E› learn
тохутӑш • toxutăsy° \ V intr. impf. [04c] ‹T› тоходӑнӑ(сь) | toxodənə° ~ тоходӑ(сь) | toxodə° 

‹P› учи́ться ‹E› learn [impf.]
тош • tosy° \ V intr. pf. [03] ‹T› тось | tosy° ‹P› прийти́, прие́хать, прибы́ть ‹E› come
ту̌ • tŭ \ N [01c] ‹T› ту | tu ‹P› ого́нь ‹E› fire
туԯьш • tułsy° \ V intr. impf. [16a] ‹T› ту̀рць | túrcy° ‹P› приходи́ть, приезжа́ть, прибыва́ть 

‹E› come [frequ.]
ту̌пка • tŭpka \ N [15b] ‹T› тубка | tubka ‹P› топо́р ‹E› ax
ты̆ • tĭ \ N [04] ‹T› ты | ti ‹P› оле́нь (домашний) ‹E› reindeer (domestic)
ты̆ канунта • tĭ kanunta \ N [15c] = кануньче”й
ты̆ԯи • tĭłyi \ Part ‹T› тэри | tæryi ‹P› про́сто, обыкнове́нно, обы́чно ‹E› just, simply, usually
тыньшаң • tinsyaŋ \ N [29c] ‹T› ты̀нзя’ | tíncyah ‹P› арка́н ‹E› lasso
ты̆шамна • tĭsyamna \ Adv (pros.) ‹T› тӑсимна | təsyimna ‹P› ни́зко ‹E› via down, via below
ты̆шана • tĭsyana \ Adv (loc.) ‹T› тӑсина | təsyina ‹P› внизу́ ‹E› down, below



ты̆шаң • tĭsyaŋ \ Adv (dat.) ‹T› тӑси’ | təsyih ‹P› вниз ‹E› [to] down, [to] below
ты̆шат • tĭsyat° \ Adv (abl.) ‹T› тӑсид | təsyid° ‹P› сни́зу ‹E› from down, from below
тэңк • teŋk° \ N [10a] ‹T› ңая | ŋaya 1 ‹P› ко́жа (человека) ‹E› skin (human)
хӓйтӑш • xä̆tăsy° \ V tr. pf. [04b] ‹T› сэдӑ(сь) | sædə° ‹P› сшить ‹E› sew
хӓйтуԯӑш • xä̆tułăsy° \ V intr. impf. [04c] ‹T› сэдорӑ(сь) | sædorə° ‹P› шить, занима́ться 
шитьём ‹E› sew [intr.]
халапа • xalapa \ N [15c] ‹T› салаба я | salaba ya ‹P› гололе́дица ‹E› icecap
хала”ку • xalaqku \ N [23b] ‹T› сармик | sarmyik° 2, тѝртя | tyírtya, иленя ңӑмгэ | yilyenya 
ŋəmke ‹P› живо́тное, зверь, пти́ца ‹E› animal, bird
хӑԯªкӑш • xăł°kăsy° \ V intr. impf. [04a] ‹T› сӑлңгӑ(сь) | səl°ŋkə° ‹P› возвраща́ться ‹E› 

return [iter.]
хӑԯьш • xăłsy° \ V refl. pf. [16a] ‹T› сӑлць | səlcy° ‹P› верну́ться, возврати́ться ‹E› return
хаԯю • xałyu \ N [23a] ‹T› сарё | saryo ‹P› дождь ‹E› rain
хӑԯя • xăłya \ N [19a] ‹T› сӑля | səlya ‹P› мыс, полуо́стров ‹E› cape, headland, promontory, 

peninsula
хӑма • xăma \ N [15a] ‹T› сӑва II | səwa 2, ңокӑсь’ | ŋokəsy°h ~ плат | p°lat° ‹P› плато́к, 
же́нская ша́пка ‹E› scarf, woman’s hat
хӑмпªԯяңк • xămp°łyaŋk° \ N [10a] ‹T› сӑмбляңг | səmp°lyaŋk° ~ сӑмªляңг | səm°lyaŋk° ‹P› 
пять ‹E› five
хӑ”м • xăqm° \ N [11a] ‹T› сӑна | səna ‹P› прыжо́к ‹E› jump
хӑ”мӑш • xăqmăsy° \ V refl. pf. [04a] ‹T› сӑна(сь) | səna° ‹P› пры́гнуть ‹E› jump
хӑ”моԯьш • xăqmołsy° \ V intr. impf. [16b] ‹T› сӑнаңгӑ(сь) | sənaŋkə° ‹P› пры́гать ‹E› jump 

[frequ.]
хӑ”ш • xăqsy° \ V intr. impf. [17a] ‹T› сӑць | səcy°, хӑрва(сь) | xərwa° ‹P› быть си́льным, 
ло́вким, бы́стрым, прово́рным, хоте́ть, жела́ть ‹E› be strong, want, desire
хив • xyiw° \ N [13c] ‹T› сы̀в | síw° ‹P› зима́ ‹E› winter
хитыпёш • xyitipyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› сэдыбӑ(сь) | sædibə° ‹P› шить ‹E› sew [dur.]
ходю • xoju \ N [23a] ‹T› су̀ю | súyu ‹P› телёнок, оленёнок ‹E› calf
ходю”ма • xojuqma \ N [15c*] ‹T› тидя | tyidya ‹P› дя́дя (мла́дший брат ма́тери) ‹E› uncle 

(mother’s younger brother)
хома • xoma \ N [19a] ‹T› сӑва I | səwa ‹P› хоро́ший; мо́жно ‹E› good; can, may
хош • xosy° \ V intr. impf. [01a] ‹T› сось | sosy°, лехэ̨дӑрць | lyexadərcy° ‹P› слы́шаться, 
разноси́ться, доноси́ться (о запахе) ‹E› be heard, be audible, feel, sense
хунԯӑш • xunłăsy° \ V refl. pf. [04a] ‹T› су̀лць | súlcy°, лехэ̨дӑ(сь) | lyexadə° ‹P› 
послы́шаться, разнести́сь, донести́сь (о запахе) ‹E› be heard, be audible, feel, sense 
[inchoat.]
хы̆ԯа • xĭła \ N [15a] ‹T› сыра | sira ‹P› снег, зима́ ‹E› snow, winter
хы̆ңиԯьш • xĭŋyiłsy° \ V intr. impf. [16b] ‹T› сы̄рць | siərcy° ‹P› смотре́ть, гляде́ть ‹E› look, 

watch
хы̆ңинԯӑш • xĭŋyinłăsy° \ V refl. pf. [04c] ‹T› сы̄лӑ(сь) | siələ° ‹P› посмотре́ть, погляде́ть 

‹E› look, watch [inchoat.]
хэла”ку • xelaqku \ N [23b] ‹T› сэ̇рако | serako ‹P› бе́лый ‹E› white
хэ̆ԯ • xĕł \ N [32b] ‹T› сэ̇р” | ser, салаба | salaba ‹P› лёд, соль, бе́лый ‹E› salt, ice, white
хӭм • xäm° \ N [13c] ‹T› сэв | sæw° ‹P› глаз ‹E› eye
хӭтпёш • xät°pyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› сэдбӑ(сь) | sæd°bə° ‹P› шить ‹E› sew [dur.]
чадю • tyaju \ N [23a] ‹T› тянё | tyanyo ‹P› ма́ло, немно́го ‹E› little
чедимя̆ш • tyejimyăsy° \ V tr. impf. [04c] ‹T› теневӑ(сь) | tyenyewə° ‹P› знать ‹E› know
чей • tyej° \ N [13b] ‹T› тей | tyey° ‹P› вчера́шний ‹E› yesterday
чеԯ • tyeł° \ N [13a] ‹T› тер | tyer° ‹P› содержи́мое чего-л. ‹E› content, member



чемна • tyemna \ Postp (pros.) ‹T› тяхӑмна | tyax°mna 1 ‹P› за кем-чем-л., позади́ кого-
чего-л. (по какому месту) ‹E› via behind
чена • tyena \ Postp (loc.) ‹T› тяхӑна | tyax°na ‹P› за кем-чем-л. ‹E› behind
чӗң • tyĕŋ \ Part ‹T› тей яля’ | tyey° yalyah, те-няна | tye-nyana ‹P› вчера́ ‹E› yesterday
че̄ң • tye°ŋ \ Postp (dat.) ‹T› тяхӑ’ | tyax°h ‹P› че́рез что-л., за что-л. (куда) ‹E› [to] behind
чеңӑт • tyeŋăt° \ Postp (abl.) ‹T› тяхӑд | tyaxəd° ‹P› из-за ‹E› from behind
чептаң • tyeptaŋ \ Part ‹T› тебта’ | tyebtah, ху̀-няна | xú-nyana ‹P› за́втра ‹E› tomorrow
чептӹ • tyeptï \ N [09a] ‹T› тебтэй | tyebtey°, ху̀-няңы̄ | xú-nyaŋi° ‹P› за́втрашний ‹E› 

tomorrow
четаң • tyetaŋ \ Part ‹T› теда’ | tyedah ‹P› тепе́рь, сейча́с ‹E› now
че”т • tyeqt° \ N [12] ‹T› тет | tyet° ‹P› четы́ре ‹E› four
че”шӑш • tyeqsyăsy° \ V intr. impf. [07a] ‹T› теця̆(сь) | tyecyə° ‹P› быть холо́дным ‹E› be 

cold
чи̌(”)кӥ • tyĭ(q)kyï \ N [09a] ‹T› тикы̄ | tyiki° ‹P› тот, та, то ‹E› it
чиԯ • tyił° \ N [11a] ‹T› тѝр | tyír° ‹P› о́блако, ту́ча ‹E› cloud
чиԯьш • tyiłsy° \ V intr. impf. [16a] ‹T› тѝрць | tyírcy° ‹P› лете́ть, лета́ть ‹E› fly off [frequ.] 

= fly
чи̌мª • tyĭm° \ N [13a] ‹T› тибя | tyibya ‹P› зуб ‹E› tooth
чиш • tyisy° \ V refl. pf. [01c] ‹T› тѝсь | tyísy° ‹P› полете́ть, улете́ть, вы́лететь ‹E› fly off
чоня • tyonya \ N [19a] ‹T› тёня | tyonya ‹P› лиси́ца, лиса́ ‹E› fox
чу̌(”)кӥ • tyŭ(q)kyï \ N [09a] ‹T› тюкӯ | tyuku° ‹P› э́тот, э́та, э́то ‹E› this
чуңкӑш • tyuŋkăsy° \ V intr. impf. [04a] ‹T› тю̀ңгӑ(сь) | tyúŋkə°, тю̀ңгутӑнӑ(сь) | tyúŋkutənə° 

~ тю̀ңгутӑ(сь) | tyúŋkutə° ‹P› входи́ть, заходи́ть ‹E› enter, go in [iter.]
чуш • tyusy° \ V intr. pf. [01c] ‹T› тю̀сь | tyúsy° ‹P› войти́, зайти́ ‹E› enter, go in
чу̌”вӑт • tyŭqwăt° \ Adv (abl.) ‹T› тю”у̌д | tyuqəd° ‹P› све́рху ‹E› from up, from above
чу̌”вна • tyŭqw°na \ Adv (pros.) ‹T› тю”у̌мна | tyuq°mna ‹P› по́верху (по какому месту) 

‹E› via up, via above
чу̌”вна • tyŭqw°na \ Adv (loc.) ‹T› тю”у̌на | tyuq°na ‹P› наверху́ (где), вверху́ ‹E› up, above
чу̌”вң • tyŭqw°ŋ \ Adv (dat.) ‹T› тю”у̌’ | tyuq°h ‹P› вверх, кве́рху ‹E› up(to), [to] above
чу”пей • tyuqpyej° \ Part ‹T› мал’ | mal°h, тюкӯ” | tyuku°q ‹P› весь, вся, всё, все ‹E› all
шай • syaj° \ N [13b] ‹T› сяй | syay° ‹P› чай ‹E› tea
шан • syan° \ Part ‹T› сян | syan° ‹P› ско́лько ‹E› how many, several, a few
шӑтче”т • syăt°tyeqt° \ N [12] ‹T› сидндет | syid°ntyet° ‹P› во́семь ‹E› eight
шӑ” • syăq \ N [35a] ‹T› ся” | syaq ‹P› лицо́ ‹E› face
ша”ка̀л̧пёш • syaqkàłpyosy° \ V tr. impf. [11a] ‹T› сякӑлпӑ(сь) | syak°lpə° ‹P› держа́ть в 
зуба́х ‹E› bite [dur.]
ша”кӑԯьш • syaqkăłsy° \ V tr. pf. [16a] ‹T› сякӑлць | syakəlcy° ‹P› укуси́ть, откуси́ть, 
прикуси́ть, схвати́ть зуба́ми ‹E› bite
шӗ • syĕ \ N [01a] ‹T› ня̄мю | nya°myu ‹P› язы́к (орган) ‹E› tongue
шей • syej° \ N [13b] ‹T› сей | syey° ‹P› се́рдце ‹E› heart
шӗԯ • syĕł \ N [32b] ‹T› сер” | syer ‹P› де́ло ‹E› thing, matter
шеԯтапёш • syełtapyosy° \ V tr. impf. [11c] ‹T› сертабӑ(сь) | syertabə° ‹P› де́лать ‹E› make 

[dur.]
шеԯташ • syełtasy° \ V tr. pf. [05a] ‹T› серта(сь) | syerta° ‹P› сде́лать ‹E› make
шетшӑш • syet°syăsy° \ V intr. impf. [06b] ‹T› сѝбя | syíbya ‹P› быть лёгким ‹E› be light
шехаԯӹ • syexałï \ N [09b] ‹T› сехэ̨ры̄ | syexari° ‹P› доро́га ‹E› road
ше”в • syeqw° \ N [10a] ‹T› сѝ”и̌в | syíqw° ‹P› семь ‹E› seven
ше”мя̆ш • syeqmyăsy° \ V intr. impf. [04a] ‹T› сӑңговоць | səŋkowocy° ‹P› быть тяжёлым 

‹E› be heavy, be weighty



ши̌ • syĭ \ N [01d] ‹T› сѝ | syí ‹P› отве́рстие, дыра́, брешь ‹E› hole, opening
шиԯьши” • syiłsyiq \ Part ‹T› сӑць | səcy°, тарси” | tar°syiq, сӑбе | səbye, хури’ | xuryih ‹P› 
о́чень, сли́шком, осо́бенно, исключи́тельно ‹E› very, too, especially
ши̌ча • syĭtya \ N [17a] ‹T› сидя | syidya ‹P› два, две, дво́е ‹E› two
шо̆ • syŏ \ N [01a] ‹T› сё | syo ‹P› го́рло, пе́сня ‹E› throat, song
шомя • syomya \ N [19a] ‹T› сёбя | syobya, сӑва II | səwa 1 ‹P› ша́пка, капюшо́н ‹E› hat, cap, 

hood
ы̆дя • ĭja \ N [19a*] ‹T› нинека | nyinyeka ~ не̄ка | nye°ka ~ ня̄ка | nya°ka ‹P› ста́рший брат 

‹E› older brother, father’s younger brother
ы̆льªпи • ĭly°pyi \ N [01f] ‹T› ңылека | ŋilyeka 1, вӑрк | wərk° 2 ‹P› сверхъесте́ственное 
существо́, медве́дь ‹E› supernatural creature, bear


